M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM, .725 , 1/2X28

Built out of stainless steel Lightweight effective design 3 Port Self-timing brake
Easy to mount Weight: 2.1 Oz Baffles designed to keep muzzle jump down 6.5
mm caliber Good for any caliber up to and including 6.5 mm

Attributes

Name: M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM, .725 , 1/2X28
Manufacturer: MERAKI MACHINE
Product no.: 100301270

Mfr. No.: 7005

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Finish: Black

Material: Stainless Steel

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 184mm

UPC: 768558492769

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den M1 3 PORT MUZZLE
Brake 6.5MM

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM von MERAKI MACHINE entschieden haben.
Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Der M1 3 PORT MUZZLE Brake wurde aus hochwertigem Edelstahl hergestellt und bietet ein leichtes,
effektives Design.

Beachten Sie, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschlie3lich neuer Technologien und
OnlineKaufe, den Sicherheitsanforderungen der EU entsprechen missen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EUSicherheitswarnungen und Riickrufinformationen tiber die Safety
GatePlattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fiir die vorgesehenen Kaliber, insbesondere fiir Kaliber bis einschlieRlich 6,5
mm.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Mindungsaufschlage zu minimieren.
® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféahrdeten Gruppen.
® Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehorschutz, wéhrend der Verwendung des Muzzle

Brakes.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
® Stellen Sie sicher, dass der Muzzle Brake fir Ihr spezifisches Kaliber geeignet ist.
® Reinigen Sie den Gewindeanschluss lhres Laufes griindlich, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
® Schrauben Sie den Muzzle Brake vorsichtig auf den Lauf, bis er fest sitzt. Verwenden Sie ein
geeignetes Werkzeug, um sicherzustellen, dass er sicher montiert ist.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Muzzle Brakes, um sicherzustellen, dass die Ports korrekt
ausgerichtet sind.
Nutzung:

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Muzzle Brake korrekt installiert und frei von
Beschéadigungen ist.

® Verwenden Sie das Produkt nur auf einem dafirr geeigneten Schiel3stand.

® Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Schiel3ens und der Verwendung von
Mindungsbremsen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Muzzle Brakes sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die bengtigte Unterstiitzung zu bieten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und lhre Sicherheit beim Gebrauch von gréR3ter Bedeutung
sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere Verwendung des M1 3 PORT MUZZLE Brake
6.5MM zu gewahrleisten.



M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the muzzle brake safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before use.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm usage.
Keep the muzzle brake and all firearm accessories out of the reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the muzzle brake.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when installing or adjusting the muzzle brake.
Do not attempt to modify the muzzle brake or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Avoid using the muzzle brake with ammunition that exceeds the specified caliber of 6.5mm.

Be aware of the potential for increased noise and muzzle blast when using the muzzle brake.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Necessary Tools: Ensure you have the required tools for installation, including a wrench suitable for
1/228 threads.
2. Prepare the Firearm: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the Threads: Inspect and clean the threads on the muzzle of the firearm to ensure a secure fit.
4. Attach the Muzzle Brake:
® Align the muzzle brake with the threads on the firearm.
® Thread the muzzle brake onto the firearm by hand until snug.
® Use the wrench to tighten the muzzle brake securely, ensuring not to overtighten.
5. Final Inspection: Check the alignment and fit of the muzzle brake to ensure it is properly installed.

w

Usage

Before each use, inspect the muzzle brake for any damage or wear.

Ensure that the firearm is in good working condition and that the muzzle brake is securely attached.
Follow all standard firearm safety practices when firing.

After firing, allow the muzzle brake to cool before handling, as it may become hot.

Disposal Instructions
® Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal waste.

® Do not discard in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM, please contact your local dealer or
the manufacturer directly. Ensure you have the product information available for reference.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your M1 3 PORT
MUZZLE Brake 6.5MM. Thank you for your attention to safety.






Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche M1 3 PORT
MUZZLE Brake 6.5MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le Frein de Bouche M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM de MERAKI MACHINE. Ce produit est
congu pour améliorer la performance de votre arme a feu tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Vérifiez toujours I'état de votre Frein de Bouche avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation correcte: Utilisez le Frein de Bouche uniqguement avec des calibres jusqu'a 6,5 mm.

Installation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.

Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez le Frein de Bouche pour des signes d'usure ou de dommage.
Conditions environnementales: N'utilisez pas le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur
excessive).

® Stockage: Rangez le produit dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée avant l'installation.
® Ayez tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation:
® Vissez le Frein de Bouche sur le filetage de 1/228 de votre arme.
® Serrez fermement, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le filetage.
® Vérifiez que le Frein de Bouche est bien fixé avant de procéder a I'utilisation.
3. Utilisation:
® Placezvous dans une position stable et sécurisée avant de tirer.

® Utilisez le Frein de Bouche uniquement dans des zones de tir désignées et sécurisées.
® Ne tirez jamais en direction de personnes ou d'animaux.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié ou consulter le site de la plateforme Safety Gate pour les mises a jour sur les rappels de produits.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir une utilisation sdre et efficace de votre Frein de Bouche M1 3
PORT MUZZLE Brake 6.5MM. Merci de votre attention et restez en sécurité.






Guida alla Sicurezza per il M1 3 PORT MUZZLE Brake
6.5MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM di MERAKI MACHINE. Questo dispositivo & progettato
per migliorare le prestazioni del tuo calibro 6,5 mm, ma & fondamentale utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo documento.
Non utilizzare il prodotto in condizioni che potrebbero comprometterne la sicurezza, come in presenza di
danni visibili.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Informa tutti gli utenti del prodotto riguardo alle precauzioni di sicurezza.

® Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso Adeguato: Utilizza il freno solo con armi da fuoco compatibili e calibro 6,5 mm.

Verifica di Danni: Controlla il freno per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Protezione Personale: Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Ambiente di Utilizzo: Utilizza il freno in un'area ben ventilata e lontano da persone non autorizzate.
Manutenzione: Ispeziona regolarmente il freno per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
2. Montaggio:

® Avvita il freno M1 3 PORT MUZZLE al filetto dell'arma (1/228).

® Assicurati che sia ben fissato e non ci siano allentamenti.

3. Controllo Finale: Dopo l'installazione, controlla che il freno sia saldamente in posizione.
Uso
® Controllo Prima dell'Uso: Verifica che il freno sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

®* Procedura di Sparo: Segui le procedure standard di sicurezza durante il tiro.
® PostUso: Dopo l'uso, ispeziona il freno per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Contatta un centro di riciclaggio autorizzato per la corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
rappresentante di MERAKI MACHINE.

Conclusione



La sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro
e efficace del M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM. Rimani informato riguardo a eventuali aggiornamenti o richiami
attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla M1 3 PORT MUZZLE
Brake 6.5MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM od MERAKI MACHINE. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Stosuj sie do wszystkich instrukcji zawartych w tym dokumencie.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wylacznie z bronig o kalibrze 6,5 mm.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, aby unikna¢ obrazen.

Uzywaj okularéw ochronnych i innych srodkéw ochrony osobistej podczas uzytkowania.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas strzelania.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz:

Upewnij sie, ze broh jest w stanie bezpiecznym, zanim rozpoczniesz montaz.

Zdejmij oryginalny ttumik lub hamulec wylotowy z broni.

Nat6z M1 3 PORT MUZZLE Brake na gwint 1/228.

Dokre¢ hamulec wylotowy recznie, a nastepnie uzyj klucza, aby upewni¢ sie, ze jest dobrze
zamocowany, ale nie przesadzaj.

2. Uzytkowanie:
® Po zamontowaniu, sprawdz, czy hamulec jest stabilny.

® Uzywaj broni zgodnie z jej instrukcja obstugi.
® Regularnie sprawdzaj hamulec pod katem luzéw lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MERAKI MACHINE lub odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za wybdér M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM. Uzywaj go odpowiedzialnie i bezpiecznie!



M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM kayttéohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantja, jotka koskevat aseen lisavarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita ihmisia tai elaimia.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ketdan tai mitaén, jota et aio ampua.

Varmista, ettd aseesi on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asentamista tai poistamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut, kuten avaimet ja ruuvimeisseli.

Poista vanha vaimennin tai suujarru, jos sellainen on asennettuna.

Kiinnitda M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM aseen suuhun kierteiden avulla.
Kiristda vaimennin kunnolla, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa kierteita.
Tarkista, etta vaimennin on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kaynnistd ase turvallisessa ymparistossa.

® Varmista, ettd kaikki varusteet ovat kunnolla kiinnitettyina ja etté olet valmis ampumaan.

® Seuraa tarkasti aseen ja vaimentimen toimintaa. Jos huomaat poikkeavuuksia, lopeta kaytto
valittdmasti ja tarkista laitteet.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteidenkerayspalveluihin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea tuotteeseesi liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai etsi tietoa EU:n
turvallisuusportaalista. Muista tarkistaa myés mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.

Kiitos, etté valitsit M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsanvisningar for M1 3 PORT MUZZLE Brake
6.5MM

Introduktion

Tack for att du valt M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM frin MERAKI MACHINE. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutprestanda och minska rekyl. Det ar viktigt att du laser och foljer dessa sakerhetsanvisningar
noggrant for att sékerstélla en sdker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten &r avsedd for anvandning med vapen av kaliber 6,5 mm och bodr endast anvandas av personer som
har adekvat kunskap och erfarenhet av vapenhantering.

® Kontrollera alltid att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra otilldtna anvandare.

® Var medveten om lokala lagar och férordningar som géller fér anvandning av munningsbromsar och
kompenserare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Kontrollera att vapnet ar i gott skick och fritt fran skrap innan installation av munningsbromsen.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som kan skadas eller orsaka skada vid oavsiktlig avfyrning.

Anvand endast munningsbromsen med vapen som &r avsedda for 6,5 mm kaliber.

Om du upplever ovanliga ljud eller vibrationer under anvéndning, avbryt omedelbart och inspektera produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av munningsbromsen:
® Rengor gangorna pad mynningen av vapnet noggrant for att sakerstélla en bra passform.
® Skruva munningsbromsen pa plats medurs tills den sitter fast. Anvand ett momentverktyg for att

sakerstalla att den ar korrekt atdragen.
® Kontrollera att munningsbromsen sitter fast ordentligt innan du anvander vapnet.

2. Anvéandning av munningsbromsen:
® | adda alltid vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan du avfyrar.
* Avfyring bor goras i en saker riktning och under kontrollerade forhallanden.

Avfallsanvisningar
® Nar munningsbromsen inte langre behovs eller ar skadad, ska den kasseras pa ett miljovanligt sétt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att slanga produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séker anvandning av M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt nar du kontaktar support.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till en séker och effektiv anvéandning av M1 3 PORT
MUZZLE Brake 6.5MM. Tank pa att sakerhet alltid ska vara din hogsta prioritet nar du hanterar vapen och tillbehor.



